
Best Rifle Bore Brush Set, Bronze

The conveniently packaged Tipton® 13-piece caliber-specific set of Best Bore
Brushes means that you always have the right brush at hand. Contained in a
durable, hinged box with marked cavities, its easy to select the correct Bore
Brush for your particular application. Because they are caliber specific, you
can be assured of an optimum fit to your firearms bore for efficient and
thorough cleaning. .17-.45 calibers. All brushes have 8-32 threads (17 and 20
caliber has 5-40 threads and is a standard bore brush.

Attributes

Name: Best Rifle Bore Brush Set, Bronze
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001036
Mfr. No.: 402173
Delivery weight: 0.22kg
UPC: 661120021735
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Sicherheitshinweise für das Tipton Best Rifle Bore
Brush Set
Einführung
Willkommen zum Tipton Best Rifle Bore Brush Set! Dieses 13teilige, kaliberspezifische Set wurde entwickelt, um
dir eine effektive und gründliche Reinigung deiner Feuerwaffen zu ermöglichen. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Reinigungsrückständen zu
vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei sichtbaren Schäden benutze
das Produkt nicht.
Berücksichtige beim Umgang mit Waffen stets die grundlegenden Sicherheitsregeln, um Unfälle zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die Bürsten, die für das jeweilige Kaliber deiner Waffe geeignet sind.
Achte darauf, dass die Bürsten fest im Lauf sitzen, um ein Herausfallen während der Reinigung zu
vermeiden.
Reinige die Bürsten nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen, die die Leistung
beeinträchtigen könnten.
Trage geeignete Schutzausrüstung (z. B. Handschuhe und Schutzbrille), um dich vor Chemikalien und
Schmutz zu schützen.
Verwende die Bürsten nicht, wenn du nicht sicher bist, wie du sie sicher handhaben sollst.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.1.
Auswahl der Bürste: Wähle die passende Bore Brush für das Kaliber deiner Waffe aus dem Set aus.2.
Befestigung: Schraube die Bürste auf den Reinigungsstab. Achte darauf, dass sie fest sitzt.3.
Reinigung:4.

Führe die Bürste langsam und gleichmäßig durch den Lauf der Waffe.
Wiederhole den Vorgang mehrere Male, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.

Nach der Reinigung: Entferne die Bürste und reinige sie unter fließendem Wasser oder mit einem5.
geeigneten Reinigungsmittel.
Aufbewahrung: Bewahre die Bürsten in der klappbaren Box an einem trockenen Ort auf, um ihre6.
Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte Bürsten und Reinigungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Sets an einem sicheren Ort aufbewahrt oder entsorgt werden, um eine
Gefährdung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an eine EUbasierte
Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte halte dich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Tipton Best Rifle Bore
Brush Sets zu gewährleisten. Dein verantwortungsbewusster Umgang mit diesem Produkt trägt dazu bei, sowohl
deine Sicherheit als auch die Sicherheit anderer zu gewährleisten.



Tipton Best Rifle Bore Brush Set Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Best Rifle Bore Brush Set. This 13piece caliberspecific set is designed to
ensure you have the right brush for effective and thorough cleaning of your firearms. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the bore brushes as intended and for their specific purpose.
Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brushes before use for any signs of damage or wear.
Follow all manufacturer instructions for safe handling and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brushes.
Use the appropriate caliberspecific brush for your firearm to avoid damage.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore.
Do not use the brushes on any other materials or surfaces that are not intended for cleaning firearms.
Wear protective eyewear when cleaning to prevent debris from entering your eyes.
Store the brushes in a safe, dry place to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Brush:1.

Identify the caliber of your firearm.
Choose the corresponding bore brush from the set.

Preparing the Firearm:2.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove any ammunition from the vicinity.

Using the Bore Brush:3.

Attach the bore brush to a cleaning rod with the appropriate thread (832 or 540 depending on the
brush).
Insert the brush into the bore of the firearm.
Gently rotate the brush while pushing it into the bore to ensure thorough cleaning.
Pull the brush back out, continuing to rotate it to avoid snagging.

After Cleaning:4.

Inspect the bore for cleanliness and ensure no debris remains.
Clean the brush with a suitable solvent and allow it to dry completely before storage.

Storage:5.



Place the brushes back into the durable, hinged box provided.
Ensure the box is closed securely and stored in a dry environment.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer. Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure safe and
effective use of your Tipton Best Rifle Bore Brush Set.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Cepillos de Cañón Tipton Best Rifle Bore Brush
Set, Bronze
Introducción
Gracias por elegir el Set de Cepillos de Cañón Tipton Best Rifle Bore Brush Set, Bronze. Este práctico set de 13
piezas está diseñado para facilitar la limpieza de tus armas. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el cepillo adecuado para el calibre de tu arma.
Mantén el set fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona los cepillos antes de cada uso para asegurarte de que no estén dañados.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto: la limpieza de cañones de rifles.
No fuerces el cepillo en el cañón; esto puede causar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de protección al limpiar el cañón para evitar lesiones oculares.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
No utilices el cepillo con productos químicos que no sean recomendados por el fabricante.
Evita el uso de cepillos en cañones que presenten signos de corrosión severa o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Verifica que el arma esté descargada y segura.
Elige el cepillo adecuado según el calibre de tu arma.

Uso del Cepillo:2.

Enrosca el cepillo en la varilla de limpieza. Asegúrate de que esté bien fijado.
Inserta el cepillo en el cañón y mueve lentamente hacia adelante y hacia atrás.
Retira el cepillo del cañón al finalizar.

Limpieza del Cepillo:3.

Limpia el cepillo con un paño seco o con productos recomendados por el fabricante después de
cada uso.
Almacena el cepillo en su caja para protegerlo de daños.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no es útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza para armas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el producto, consulta con el punto
de contacto de seguridad de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad y la de otros son lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de un uso seguro y eficaz del Set de Cepillos de Cañón Tipton Best Rifle Bore Brush Set, Bronze.



Guide de Sécurité pour le Set de Brosses à Canon
Tipton Best
Introduction
Merci d'avoir choisi le set de brosses à canon Tipton Best. Ce set de 13 pièces, spécifiquement conçu pour
chaque calibre, est destiné à garantir que tu aies la bonne brosse pour un nettoyage efficace et approfondi de
tes armes à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sécurisée et la
conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours les brosses à canon comme prévu et pour leur usage spécifique.
Garde les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte les brosses avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Suis toutes les instructions du fabricant pour une manipulation et une utilisation sûres.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consulte les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser les brosses à canon.
Utilise la brosse spécifique au calibre de ton arme pour éviter d'endommager le canon.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages au canon.
Ne pas utiliser les brosses sur d'autres matériaux ou surfaces qui ne sont pas destinés au nettoyage des
armes à feu.
Porte des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter que des débris n'entrent dans tes yeux.
Range les brosses dans un endroit sûr et sec pour prévenir la rouille et la détérioration.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélectionner la Bonne Brosse :1.

Identifie le calibre de ton arme à feu.
Choisis la brosse à canon correspondante dans le set.

Préparer l'Arme à Feu :2.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Retire toute munition des environs.

Utiliser la Brosse à Canon :3.

Fixe la brosse à canon à une tige de nettoyage avec le filetage approprié (832 ou 540 selon la
brosse).
Insère la brosse dans le canon de l'arme à feu.
Fais doucement tourner la brosse tout en la poussant dans le canon pour un nettoyage complet.
Tire la brosse en arrière, en continuant à la faire tourner pour éviter qu'elle ne s'accroche.

Après le Nettoyage :4.

Inspecte le canon pour vérifier sa propreté et assuretoi qu'aucun débris ne reste.
Nettoie la brosse avec un solvant approprié et laissela sécher complètement avant de la ranger.



Stockage :5.

Remets les brosses dans la boîte durable fournie.
Assuretoi que la boîte est fermée hermétiquement et rangée dans un environnement sec.

Instructions de Mise au Rebut
Jette toute brosse endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les brosses dans les déchets ménagers réguliers si elles contiennent des matériaux
dangereux.
Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez consulter les informations de
contact fournies par votre détaillant ou fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour
obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une
utilisation sûre et efficace de ton set de brosses à canon Tipton Best.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Spazzole per Canna Tipton Best Rifle Bore Brush
Set
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Spazzole per Canna Tipton Best Rifle Bore Brush Set. Questo set calibrospecifico
da 13 pezzi è progettato per garantire che tu abbia la spazzola giusta per una pulizia efficace e approfondita
delle tue armi. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre le spazzole per canna come previsto e per il loro scopo specifico.
Tieni le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona le spazzole prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.
Segui tutte le istruzioni del produttore per un maneggiamento e un uso sicuri.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di utilizzare le spazzole per canna.
Utilizza la spazzola specifica per calibro appropriata per la tua arma per evitare danni.
Evita di usare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna.
Non utilizzare le spazzole su altri materiali o superfici che non sono destinate alla pulizia delle armi.
Indossa occhiali protettivi durante la pulizia per prevenire che detriti entrino negli occhi.
Conserva le spazzole in un luogo sicuro e asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione della Spazzola Giusta:1.

Identifica il calibro della tua arma.
Scegli la spazzola per canna corrispondente dal set.

Preparazione dell'Arma:2.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi qualsiasi munizione dalla vicinanza.

Utilizzo della Spazzola per Canna:3.

Attacca la spazzola per canna a una canna di pulizia con il filettatura appropriata (832 o 540 a
seconda della spazzola).
Inserisci la spazzola nella canna dell'arma.
Ruota delicatamente la spazzola mentre la spingi nella canna per garantire una pulizia
approfondita.
Estrai la spazzola, continuando a ruotarla per evitare di impigliarti.

Dopo la Pulizia:4.



Ispeziona la canna per verificarne la pulizia e assicurati che non rimangano detriti.
Pulisci la spazzola con un solvente adatto e lasciala asciugare completamente prima della
conservazione.

Conservazione:5.

Riponi le spazzole nella resistente scatola con coperchio fornita.
Assicurati che la scatola sia chiusa in modo sicuro e conservata in un ambiente asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali spazzole danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici normali se contengono materiali pericolosi.
Controlla con le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti
per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un uso sicuro ed efficace del tuo Set di Spazzole per Canna Tipton Best Rifle Bore Brush Set.



Tipton Best Rifle Bore Brush Set
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Best Rifle Bore Brush Set. Dette 13dels kaliberspesifikke settet er designet for å
sikre at du har den rette børsten for effektiv og grundig rengjøring av dine skytevåpen. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg bruk og overholdelse av EU's Generelle Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid borebørstene som tiltenkt og for deres spesifikke formål.
Hold børstene utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser børstene før bruk for tegn på skade eller slitasje.
Følg alle produsentens instruksjoner for sikker håndtering og bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at skytevåpenet er uladet før du bruker borebørstene.
Bruk den passende kaliberspesifikke børsten for ditt skytevåpen for å unngå skade.
Unngå å bruke overdreven kraft under rengjøring for å forhindre skade på løpet.
Ikke bruk børstene på andre materialer eller overflater som ikke er ment for rengjøring av skytevåpen.
Bruk beskyttelsesbriller under rengjøring for å hindre at rusk kommer inn i øynene.
Oppbevar børstene på et trygt, tørt sted for å forhindre rust og forringelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Velge riktig børste:1.

Identifiser kaliberet på ditt skytevåpen.
Velg den tilsvarende borebørsten fra settet.

Forberede skytevåpenet:2.

Sørg for at skytevåpenet er helt uladet.
Fjern eventuell ammunisjon fra området.

Bruke borebørsten:3.

Fest borebørsten til en rengjøringsstang med riktig gjenge (832 eller 540 avhengig av børsten).
Sett børsten inn i løpet på skytevåpenet.
Roter forsiktig børsten mens du skyver den inn i løpet for å sørge for grundig rengjøring.
Dra børsten tilbake ut, og fortsett å rotere for å unngå at den setter seg fast.

Etter rengjøring:4.

Inspiser løpet for renhet og sørg for at ingen rusk er igjen.
Rengjør børsten med et passende løsemiddel og la den tørke helt før lagring.

Lagring:5.



Plasser børstene tilbake i den slitesterke, hengslede boksen som følger med.
Sørg for at boksen er lukket sikkert og oppbevart i et tørt miljø.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte børster i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast børster i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.
Sjekk med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktig avfallsmetode.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst henvis til kontaktinformasjonen gitt
av din forhandler eller produsent. Sørg for å ha produktdetaljene klare for hjelp.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre
trygg og effektiv bruk av ditt Tipton Best Rifle Bore Brush Set.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Szczotek
do Lufy Tipton
Wprowadzenie
Zestaw najlepszych szczotek do lufy Tipton® w opakowaniu 13elementowym został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu skutecznego czyszczenia broni. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa
produktów (EU General Product Safety Regulation GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby uniknąć korozji.
Regularnie kontroluj szczotki pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie używaj szczotek do innych celów niż czyszczenie lufy broni.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, podczas korzystania z produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Szczotki są dostosowane do kalibrów od .17 do .45. Upewnij się, że używasz odpowiedniej szczotki do
kalibru swojej broni.
Kalibry .17 i .20 mają gwinty 540. Używaj ich wyłącznie z odpowiednimi narzędziami.
Unikaj kontaktu z chemikaliami, które mogą uszkodzić szczotki lub spowodować niebezpieczne opary.
Nie pozostawiaj szczotek w zasięgu dzieci ani osób nieuprawnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Wybór Szczotki:1.

Otwórz składane opakowanie i wybierz szczotkę odpowiednią do kalibru broni.
Montaż Szczotki:2.

Przykręć szczotkę do uchwytu, upewniając się, że jest mocno zamocowana.
Czyszczenie Lufy:3.

Włóż szczotkę do lufy i wykonaj ruchy w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Powtórz proces kilka razy, aż lufa będzie czysta.

Po Użyciu:4.
Po zakończeniu czyszczenia, wyczyść szczotkę i odłóż ją do opakowania.
Upewnij się, że szczotka jest sucha przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji
Zużyte szczotki należy wyrzucić zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie spalaj ich, aby uniknąć emisji toksycznych oparów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktów na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. W przypadku zauważenia niebezpiecznych produktów lub wypadków, zgłoś je
odpowiednim władzom.



Tipton Best Rifle Bore Brush Set
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Best Rifle Bore Brush Set tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojakäsineitä, kun käsittelet harjastoja, erityisesti jos olet allerginen metallille.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjastamista.
Käytä harjastoja vain suositellussa kaliiperissa. Väärän kaliiperin käyttö voi aiheuttaa vaurioita aseeseen
tai harjaan.
Vältä voimakasta painetta harjastaessa, jotta et vahingoita aseen piippua.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet
Valitse oikea harja: Ota laatikosta harja, joka vastaa aseen kaliiperia.1.
Liitä harja: Kiinnitä harja aseen puhdistusvarteen. Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty.2.
Puhdistus: Syötä harja aseen piippuun ja liikuta sitä edestakaisin varovasti. Älä käytä liikaa voimaa.3.
Poista harja: Kun puhdistus on valmis, poista harja varovasti aseen piipusta.4.
Huolto: Puhdista harjat käytön jälkeen ja säilytä ne kuivassa paikassa.5.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä harjoja tavallisiin jäteastioihin, mikäli ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä materiaaleja, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen käytössä. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käyttökokemuksen Tipton Best Rifle Bore Brush Setin kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Best Rifle Bore
Brush Set
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Best Rifle Bore Brush Set. Denna bruksanvisning innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsanvisningar för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten för avsett syfte, vilket är rengöring av vapenrör.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage innan användning.
Om produkten skadas, sluta använda den omedelbart och kassera den på ett säkert sätt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp som kan flyga upp under rengöring.
Använd handskar för att skydda händerna från eventuella kemikalier eller skräp.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du börjar rengöra det.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för rengöring och underhåll av ditt vapen.
Undvik att använda för mycket kraft när du använder borstarna för att undvika skador på vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och att inga patroner finns i magasinet.
Välj rätt kaliberspecifik borste från setet. Borstarna är märkta för enkel identifiering.

Användning:2.

Fäst borsten i en borr eller rengöringsstav med 832 gängor (notera att .17 och .20 kaliber har 540
gängor).
För in borsten i vapnet och dra den långsamt genom rörsystemet flera gånger för att avlägsna
skräp och beläggningar.
Rengör borsten efter användning för att förlänga dess livslängd.

Avslutning:3.

Kontrollera att inget skräp eller rengöringsmedel finns kvar i vapnet efter rengöring.
Förvara borstarna i den medföljande lådan för att skydda dem från skador och för att hålla dem
organiserade.

Kassationsanvisningar
Kassera använda eller skadade borstar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du slänger produkter.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller användning av Tipton Best Rifle Bore Brush Set, vänligen kontakta en lokal
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt Tipton
Best Rifle Bore Brush Set. Tänk på att alltid vara försiktig och medveten om säkerheten när du hanterar vapen
och rengöringsutrustning.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Best Rifle Bore Brush Set, Bronze
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu bronzových kartáčů na hlavně Tipton. Tento produkt je navržen tak, aby
efektivně a bezpečně čistil hlavně vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu,
prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, tedy k čištění hlavní zbraní.
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vypnutá a bezpečně odložena.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv problémů nebo dotazů ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na EU kontaktní
místo.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s kartáči buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Používejte ochranné brýle, abyste se chránili před možnými úlomky nebo prachem.
Nikdy nepoužívejte kartáče na hlavně, které jsou poškozené nebo opotřebované.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je kartáč správně upevněn a neobsahuje žádné nečistoty.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte správný kartáč pro ráži vaší zbraně (ráže .17.45).
Ujistěte se, že máte vhodnou tyč pro čištění hlavní.

Použití:2.

Vložte kartáč do čištění tyče a ujistěte se, že je pevně připevněn.
Pomalu a opatrně zasunujte kartáč do hlavně zbraně.
Otáčejte tyčí v obou směrech pro efektivní čištění.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho zpět do skříňky.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte kartáče na opotřebení a vyměňte je, pokud jsou poškozené.
Udržujte kartáče v suchu a čistotě, aby se zajistila jejich dlouhá životnost.

Pokyny k likvidaci
Kartáče a obalový materiál likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud je považován za nebezpečný nebo ekologicky škodlivý.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo EU kontaktní
místo.



Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Best Rifle Bore Brush Set, Bronze a přejeme vám bezpečné a efektivní čištění
vašich zbraní!
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